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Belehrang. 1. Anfragen iiber den Aufenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungsweise
Frkrankten sind mittels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder telographjsch  (mit Riickporto) an das Auskunfts
burean der Osterreichischen Gesellschatt vom Roten Kreuze in Wien oder sn das Auskunftsbureau des Ungarischen Vereines
vom Roten Kreuze in Budapest zu richten.

2. Der Tag und Ort der Beerdigung der Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikelfithrer) bekanntgegeben werden.

Utmutatas. 1. Tudakozbddsok a megscbesiilt illet6lez a miczbetegedett holtartozkod4sirél és sebesiilésérél vagy
betegsézérs]l el6nyomtatott kettGs levelez6lapon vagy tdviratilag (vilasz fizetve) az osaztrak vords kereszt tirsasdg tudakozd
irodajéhoz Wienben vagy a magyar voros keresst egylet tudakoz6 irod4jihoz Budapestre intézendGk.

2. A halotfak eltemetésének napjit és helyét az illetékes lellcészi (anyakinyvyezet6) hivatal adja tudtul.

Pouleni, 1. Poptavky o pobytu a poranénf nebo nemoci porandnych neb onemocndlych budte zasiliny dvojnésobnymi
korespondenénimi listky neho telegraficky * (se z:@)lacenou odpovédi) na zpravodajni twfad Rakouské spolednosti Cervendho
kiiZe ve Vidni nebo na ty% afad Uhersks spoletnosti Cerveného kiiZe v Budapedti. .

2. Den a misto pohtbu mrtvych ozndm{ piistuiné duchovnf sprava (spravee matriky). :

Pouczenie. 1. Zapytania o pobycie i o zranienin albo chorobie o0s6b zranionych, wzglednie zastablych nalegy
wystosowywaé zapomocg drukowanyeh podwéjnych kartek korespondencyjnych albo telegraficznie (za dolaczeniem zwrotnego
portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiego Towarzystwa Czerwonego Krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadowezego
Wegierskiego Towarzystwa Czerwonego Krzyza w Budapeszcio. ;

2. Dziefs i miejsce pogrzebu zmarlych poda do wiadomogei przynalezny duszpasterz (prowadzacy metryki).

Iloyxa. 1. ammma npo Micwe WPOGYBAHT PAHERUX UM XOPHX, 0 iX 3DAMCW0 WA TAM HeLysi TPe6a BECHIATH 10 BEBITHOTO 610pa
Ascrp. Tosapucrra Uepsomoro Xpecra y Binui aGo mo pusigmoro Giopa Yrop. Topapucrsa Yepsomoro Xpecra B Byramemni mewaramns
HOJBIANIN NEPEHUCIIAN JHCTROM 260 TeIeIPaox (3 OITAMENIN TOPION HA BUFIOBINL). - ’

2. Jlems i wicue woXOPONIB NMONEDIMX GYAYTE OTOTOMEH] NPEHATERHEN LylITACTHDCKIM JPALOM (METPHRANEHNM KHETOBOJILAN)

Uputa. 1. Upiti o boravi§tu i ranama ili bolesti ranjenika, dotitno bolesnikd imaju se Stampanom dopisnicom s .odgo-
vorom ili brzojavno (s plaéenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drustva COrvenoga kriZa u Bedu ili
na obavijesni ured Ugarskoga, druitva Crvenoga kri%a n Budimpeti.

2. Dan i mjesto pokopa preminulih obznanit ée nadlezni dufobriZnitki ured (voditelj maticd).

Avis, 1. Intvebari in privinfa petrecerei si ranirei sau boalei rinifilor, respective a bolndvifilor sunt a se adresa
cu carfi postale duple, tipiriteanume spre scopul agesta, sau cu telegrami (cu porto pentru rispuns) biroului de informatiune
a soc’etdfii austriace ciucea rogd in Viena sau biroului de informatiune a societitii unguresei crucea roga in Budapesta.

2. Ziua gi locul inmormantirei repozatului se publici de citre preotul competent (seiul matriculelor civile),

Poduk. 1. Vpradanja o bivalifn in ranjenosti ali ‘bolezni raujencev, odnosno oholelih je pofiljati s pred-
tiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s platanim odgovorom) na. pojasnjevalni urad avstrijskega drudtva
Rdefega kriza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega druitva Rdeéega kriza v Budimpesti.

2. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dufno pastirstvo (pisee matice). =

Poufenia. 1. Vypitovania o pobyt a _boranene alebo chorobu poratienich, potaziie chorich maju sa skrze pre-
drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafibrio (z nazpid portom) odat na- vyzvedajucn kancelariu rakuskej (austriackef)
spolodnosti Serveneho kriZa vo Viedni, alebo vo vyavedajucej kancelarie uhorskeho spolku &erveneho kriza v Budapesti.

2. Defi a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patritnu farn (matrikara). : ' .

Istruzione, 1. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei feriti, rispettivamente degli ammalati
saranno dirette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a questo scopo o dispacci telegrafici
(con risposta pagata) allufficio d’informazione della Societdy austriaca della Croce Rossa a Vienna oppure all'ufficio
d’informazione delP’Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest. :

2. Giorno e luogo della sepoltura dei morti verranno notificati in via della competente cura d’anime (tenitore dells
matricole). 7

Abkiirzungen. — ROviditések. — Zkratky. — Skrécenia. — Cxopouens.
Kratice. — Scurtari. — Kratice. — Okratenie. — Abbreviature.
Fir Bezeichnung der Truppenkorper.

IR. . Infanterieregiment MunK. Munitionskolonne
FJB. Feldjigerbataillon > VerpilK. ‘ Verpilegskolonne
TJIR, Regiment d. Tiroler Kaiserjiger : KMar. . Kriegsmarine
DR. = Dragonerregiment - Sebhw, : Schwere
HR. Husarenregiment Reit. Reitende
UR. - Ulanenregiment . SanAnst. Sanititsanstal
~ FKR. Ny, leldkanonenregiment N k. k. LIR. k. k. Landwehrinfanterieregiment
FHR. "' Feldhaubitzregiment - k. k, LUR. l k. k. Landwehrulanenregiment
GAR- Gebirgsartillerieregiment - LdschR. Nr. Landesschiitzenregiment Nr.
FstAR. Festungsartillerieregiment k. k. LFKD. I k. k. Landwehrfeldkanonendivision
FstAB. Festungsartilleriebataillon k. k. LFHD. k. k. Landwehrfeldhaubitzdivision
PionB. Pionierbataillon ° k. k. Lst. k. k, Landsturm
SappB. Sappeurbataillon k. u. LIR, k. u. Landwehrinfanterieregiment ;
TrainDiv. 3 Traindivision k. u. LHR. k. u. Landwehrhusarenregiment :
EigenbR, Eisenbahnregiment k, u, LFKR. ) Nr. k. u. Landwehrfeldkanonenregimenty Nz.
TelR. Telegraphenregiment k. u. LFHR. k, u. Landwehrfeldhaubitzregiment
Inf. Infanterie k. u. Lst. k. u. Landsturm :
Baon(s) Bataillon(s) k k, (k. u) Gend, k. k. (k. u.) Gendarmerie
Brig. Brigads Div.’ Division
Fiir Bezeichnung der Unterabteilung.
Komp. Kompagnie HbBatt. - Haubitzbatterie
Halk. Eskadron Marschkomp, Marschkompagnie
Batt, Batterie : . MGA. Maschinengewehrabteilung

KnBatt, Kanonenbatterie _ ; RgtaSth. Regimentsstah

VOrw. verwundes
kriegsgel, kriegazefangen
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